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greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i}, 6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 rj 16 Genitive To0 tfi¢ ToD Dative T® Tfj dnéyeobat T®@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, fj, 16
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 16 Genitive To0 Tfi¢ T00 Dative T® Tfj dAloynudtwy T@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, r, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 16 Genitive Tod Tfig To0 Dative T® T} €l6WAwv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Greek
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, Té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 r 16 Genitive To0 tfi¢ To0 Dative T® Tfj mopveiag kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, fj, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 /| T Genitive Tod Tfig Tod Dative T& Tfj mviktod Kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ToUplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 16 Genitive Tod tfig To0 Dative T® Tfj aipatog:
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ESV

but should write to them to abstain from the things polluted by idols, and from sexual immorality, and from what has been strangled, and from blood.

NIV

Instead we should write to them, telling them to abstain from food polluted by idols, from sexual immorality, from the meat of strangled animals and from blood.

NLT

Instead, we should write and tell them to abstain from eating food offered to idols, from sexual immorality, from eating the meat of strangled animals, and from consuming blood.

KV

But that we write unto them, that they abstain from pollutions of idols, and from fornication, and from things strangled, and from blood.
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